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விடையறியா காலங்கள் 

 

1 சாமுவேல் 24 ஆம் அதிகாரத்தில் தாவீது சவுலுக்கு தப்பி ஓடிக்ககாண்டிருக்கும் 

வேளையில், அேர ்என்வேதியின் ேனாந்தரத்தில் இருப்பளத அறிந்து (1 சாமு 24:1) சவுல் 

தாவீளத பிடிக்க தன் பளைவ ாடு கநருங்குளகயில், தாவீதிைம் தனி ாக ஒரு குளகயில் 

சவுல் அகப்பை்ை நிளலயிலும், தாவீவதாடு இருந்தேரக்ை் இதுதான் சரி ான வநரம் 

சவுளல ககான்று உன் பிரசச்ளனக்கு ஒரு முற்றுப்புை்ைி ளே என்று கூறி வபாதும், நான் 

கரத்்தரால் அபிவேகம் பண்ணப்பை்ை சவுலின் மீது என் ளகள  வபாை மாை்வைன், 

கரத்்தவர அேருக்கு என்ளறக்கு முடிவுண்ைாக்குகிறாவரா, அன்று அேர ் ோழ்க்ளக 

முடி ைட்ும். ஆனால் என் பிரசச்ளன தீர வேண்டும் என்பதற்காக, நான் கரத்்தரால் 

அபிவேகம் பண்ணப்பை்ைேர ்வமல் என் ளகள  வபாை மாை்வைன் என்றார.் தாவீதிற்க்கு 

நன்றா ் கதரியும் சவுலுக்குப் பிறகுதான், தான் ராஜாோக முடியும் என்று. எனவே தான் 

இங்கு சவுலல ககால்லாமல் விடுேது, தன்னுளை  பிரசச்ளனள  கதாைரச ்கச ்யுவம 

யன்றி, தானும் சாமுவேலினால் கபற்ற ராஜ அபிவேகதள்த நிளறவேற்ற காலம் 

கசல்லுவமயன்றி, மற்றபடி நிளலயில்லா எதிரக்ாலதள்தவ  கதாைர வநரிடும். ஆனாலும் 

தாவீது அதற்கு ஆ த்தமா ் இருந்தார.் ஒருநாை் ஆண்ைேர ் அேளர ராஜாோக 

மாற்றினார.் இங்கு நாம் தி ானிக்க இருக்கும் காரி ம், நிசச் மாக ஆண்ைேர ்ஒருநாை் 

நம் பிரசச்ளனகளுக்கு எல்லாம் முடி உண்ைாக்குோர,் அேர ்வநரம் ேரும் கபாழுது அந்த 

பிரசச்ளன காணாமல் வபா ்விடும். எனவே இதில் நமக்கு எந்த சந்வதகமும் இல்ளல. 

ஆனால் பிரசச்ளன இளைவ  நாம் கைந்து கசன்ற காலங்களை நாம் திரும்பிப் பாரக்்கும் 

கபாழுது, ஒருவேளை அந்த பிரசச்ளனகை் எல்லாம், வி ாதிகை் எல்லாம், வேதளனகை் 

எல்லாம், இழப்புகை் எல்லாம், ேராதிருந்ததானால் இன்னும் ோழ்க்ளகயில் 

ஆண்ைேருக்காக நிளற  சாதித்து இருக்கலாவம என்பதுதான். 

ஆம் தாவீது தன் இைளம காலதத்ில் சாமுவேலினால் அபிவேகம் கபற்று, வகாலி ாதள்த 

ககான்று, சவுலின் மகைாகி  மிகாலை மணந்து, கரத்்தருளை  சிதத்ப்படிவ  

ஆண்ைேருளை  யுதத்ங்களை நைத்தி ேந்த வேளையில், பெலிஸ்தி ரால் அல்ல, தான் 

ராஜாோக வபாகும் தன் கசாந்த இஸ்ரவேல் நாைட்ு பளையினராவலவய, பல ேருைங்கை் 

வேைள்ை ாைப்பை்ைார.் தன்னுளை  இைளம காலத்தில் தன் குடும்பதவ்தாடு இருக்க 

முடி ாமல், அளமதி ான ஒரு ோழ்க்ளக ோழ முடி ாமல், ப ந்து ப ந்து, ஓடி ஓடி, ோழ 

வேண்டியிருந்தது. ஒரு குறிப்பிை்ை வநரதத்ில் தன் எதிரி நாைாகி  பெலிஸ்தி ரிடவே 

தஞ்சம் புக வேண்டி ேந்தது (1 சாமு 27:1).  இதனால் அேர ் தன் தனிப்பைை் ோழ்வில் 
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இழந்த சந்வதாேமான இைளம காலங்கை் அதிகம், அளத காை்டிலும் ஒரு வேலை 

இப்படிப்பை்ை பிரசச்ளன உருோகாமல், சவுல் நல்ல புத்திவ ாடு இருந்திருந்தால், தாவீது 

பல கேற்றிகளை இஸ்ரவேலுக்கு தந்திருப்பார.்  சவுலுே், வயானதத்ானுே் வொரில் 

ேரித்திருே்ேோட்டாரே்ை். ஆனால் இளே எதுவுவம நைக்கவில்ளல. 

இளதவ  நாம் பவுலின் ஊழி  காலத்திலும் காண்கிவறாம் அேர ் ஒே்கோரு 

பை்ைணத்திற்கு கசன்று ஆண்ைேருளை  சுவிவசேதள்த அறிவித்த வபாகதல்லாம், அேர ்

பல நாை்கை் சிளறசச்ாளலயில் வேதளனப்பை வேண்டியிருந்தது. சிளறசச்ாளலயில் 

மாத்திரமல்ல தான் எே்ோகறல்லாம் வேதளனகளை அனுபவித்வதன் என்பலத 2 ககா 

11-23-28 ேசனங்ேைில் “நான் அதிகமாய்ப் பிரயாசப்படட்வன், அதிகமாய் 

அடிபடட்வன், அதிகமாய்க் காவல்களில் வவக்கப்படட்வன், அநநகந்தரம் மரண 

அவதியில் அகப்படட்வன்.  யூதரக்ளால் ஒன்றுகுவைய நாை்பதடியாக ஐந்துதரம் 

அடிபட்நடன்; மூன்றுதரம் மிலாறுகளால் அடிபட்நடன், ஒருதரம் கல்லலறியுண்நடன், 

மூன்றுதரம் கப்பை்நசதத்தில் இருந்நதன், கடலிநல ஒரு இராப்பகல் முழுவதும் 

நபாக்கிநனன். அநநகந்தரம் பிரயாணம்பண்ணிநனன்; ஆறுகளால் வந்த 

நமாசங்களிலும், கள்ளரால் வந்த நமாசங்களிலும், என் சுயஜனங்களால் வந்த 

நமாசங்களிலும், அந்நிய ஜனங்களால் வந்த நமாசங்களிலும், பட்டணங்களில் 

உண்டான நமாசங்களிலும், வனாந்தரத்தில் உண்டான நமாசங்களிலும், 

சமுத்திரத்தில் உண்டான நமாசங்களிலும், கள்ளசச்நகாதரரிடத்தில் உண்டான 

நமாசங்களிலும்; பிரயாசத்திலும், வருத்தத்திலும், அநநகமுவை 

கண்விழிப்புகளிலும், பசியிலும் தாகத்திலும், அநநகமுவை உபவாசங்களிலும், 

குளிரிலும், நிர்வாணத்திலும் இருந்நதன். இவவ முதலானவவகவளயல்லாமல், 

எல்லாச ் சவபகவளக்குறித்தும் உண்டாயிருக்கிை கவவல என்வன நாள்நதாறும் 

லநருக்குகிைது.” பவுவல பைட்ி லிடுகிறார.் ஒே்கோரு முளறயும் அேர ் ோறினால் 

அடிக்கப்படும் கபாழுதும், கல்பலறி ப்படும் கபாழுதும், தாக்கப்படும் கபாழுதும் 

அந்தக் கா ங்கை் ஆற அேர ் தன் ஆவியிலுே், ஆத்துமாவிலுே், சரீரத்திலும் எத்தளன 

நாை் வேதளன அனுபவித்திருப்பார ் என்பது நமக்கு கதரி ாது. ஆனால் அதன் 

மத்தியிலும், அேர ் தன் ஓை்ைதள்த கேற்றிவ ாடு ஓடி முடித்தார.் ஆனால் ஒருவேளை 

இப்படிப்பை்ை ககாடி  காலங்கை், சிளறோசம், அடிகை், கப்பற்வசதங்கை் வபான்றளே 

நைோது இருந்திருந்தால், பவுல் இன்னும் பலருக்கு ஊழி ம் கச ்து இருக்க முடியும், 

இன்னும் ஒருவேளை அதிக நிருெங்கை் எழுதியிருக்க முடியும். அதற்கு காலம் இல்லாமல் 

வபாயிற்று. 

இன்று ேளர எதத்ளனவ ா வதே பிை்ளைகை், ஊழி ரக்ை், தங்கை் ோழ்வில் கைந்து 

கசல்லும் கடினமான சூழ்நிளலகை் அேரக்ளை ஆண்ைேருக்குை் பக்குேப்படுத்துகிறது. 

முடிவில் ஆண்ைேர ்மகிளம ான விடுதளலள யும் தருகிறார.் ஆனால் அேரக்ை் அந்த 

கடினமான சூழ்நிளல ஊைாகச ் கசல்லும் கபாழுது, குறிப்பாக ஊழி ரக்ை் வி ாதி 

படுக்ளகயில் கைந்த கசல்லேயில், வி ாதி நிமித்தம் ஊழி ம் கச ்  முடி ாமல், 

சளபள  கேனிக்க முடி ாமல், தனிப்பைை் முளறயில் கூை கஜபிக்க, உெோசிே்ே 

முடி ாமல், வி ாதியினால் வேதளன அனுபவிக்கும் கபாழுது, சளபயில் நின்று ோரம் 

தேறாமல் தன் சளப மக்களுக்கு சதத்ி  ோரத்்ளதள  வபாதிக்கும் வேய்ப்பர,் 

வி ாதியின் நிமித்தம் வீை்டிவலா, மருத்துேமளனயிவலா இருக்கும்கபாழுது, ஒருவேளை 

இது அேருக்கு வநரிடாேல் இருந்திருந்தால், இன்னும் அதிகமாக ஆண்ைேருக்கு ஊழி ம் 

கச ்திருப்பார ்என்று நாம் எண்ணலாே். ஊழி ர ்மாத்திரமல்ல, ஊழி ரின் குடும்பமும் 

ஊழி  பாளதயில் முன்வனறிச ்கசல்ல முடி ாமல், வி ாதியின் வேதளனயில் இருக்கும் 

ஊழி ளர கேனிக்க வேண்டி  நிளல ஏற்படுகிறது. இந்தி ாவிற்கு ேந்து ஊழி ம் 

கச ்த வில்லி ம் வகரி அேரக்ை் மிகப்கபரி  பணிகளை ஆண்ைேருக்கு என்று 

கச ்தார,் ஆனால் அவத வநரத்தில் அேர ்ோழ்வில் எதத்ளன இன்னல்களை சந்தித்தார,் 

எத்தளன இழப்புகளை சந்திதத்ார,் என்பளத ேரலாறு கூறுகிறது. ஒருவேளை அேர ்
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இப்படிப்பை்ை வேதளனகளை சந்திக்காமல் இருந்திருந்தால், இன்னும் ஆண்ைேருக்கு 

என்று பல காரி ங்களை கச ்திருக்க முடியுவம என்று எண்ண வதான்றுகிறது. 

சமீபத்தில் காலமான அருளம ான ஊழி ர ் ஐ ா ராபின்சன் அேரக்ைின் மளனவி 

திருமதி.கிறிஸ்டினா ராபின்சன் அேரக்ைின் மரணமும் இக்வகை்விள வய எழுப்புகிறது. 

ஒருவேளை இது நைோமல் இருந்திருந்தால், இன்னும் குடும்பமா ் நன்றாக ஊழி ம் 

கச ்திருக்கலாவம, இப்படிப்பைை் ேரணே், ஆவிக்குரி  ரீதியிலும், சரீர ரீதியிலும், அந்த 

குடும்பத்திற்கு இழப்ளப அல்லவோ ககாண்டு ேந்திருக்கிறது. 

நமக்கு கதரிந்திருக்கிற ஊழி ரக்ை் மாத்திரமல்ல, இன்னும் எதத்ளனவ ா வதே 

பிை்ளைகைின் ோழ்வில், நாம் சமுதா தத்ில் சந்திக்கின்ற மக்கைின் ோழ்வில் நைக்கும் 

காரி ங்கை், ஏன் நம் கசாந்த ோழ்வில் நாம் கடந்து கசல்லும் கடினமான காரி ங்கை், 

காலங்கை், ஒருவேளை நமக்கு அது ேராது இருந்தால், நாம் இன்னும் ஆண்ைேருக்காக 

ஓைலாவம என்று எண்ண வதான்றும். ஆம் ஊழி  பாளதயில் விரிேளை  முடி ாமல், 

சத்தி தள்த ககாண்டு கசல்ல முடி ாமல், பல காலங்கைாக வபாராடிக் 

ககாண்டிருக்கும் ஊழி ரக்ை் உண்டு. குடும்பத்தின் மத்தியில் ஆண்ைேருக்கு 

சாை்சி ாக ோழ்ந்தாலும், குடும்பத்தில் உை்ைேர ் கச ்யும் சாைச்ி இல்லா கச ல்கை், 

அக்கிரம கச ல்கை், இதத்ளன காலம் தி ாகமா ் குடும்பத்திற்காக ோழ்ந்தும் ஒரு 

பிரவ ாஜனமும் இல்ளலவ  என்று எண்ணத ் வதான்றுகிறது. இளே எல்லாம் 

விளை றி ா காலங்கைா ் நம் முன் நிற்கிறது. ஒன்ளற நாம் அறிந்திருக்கிவறாம் 

எப்படிப்பைை் ககாடி  சூழ்நிளல நடுவே நாம் கைந்து கசன்றாலும், நாம் எடுத்த 

மு ற்சிகை் பலன் தந்தாலும், பலன் தராமல் வபானாலும் ஆண்ைேர ்நம்ளம நிசச் மா ் 

நித்தி  ஜீேக்களரயில் வசரப்்பார ் என்பது. ஆனால் நாம் எதுவும் கச ்  முடி ாமல், 

அல்லது மு ன்றும் பிரவ ாஜனம் இல்லாமல் வபான காலங்கை், காரி ங்கைின் விளை 

நாம் அறி ாதளே.  அளே ஆண்ைேர ் ஒருேருக்கு மைட்ுவம கதரியும். ப ந்து ப ந்து, 

ஓடின காலங்கை் ஏன், ஊழி ம் கச ்  வேண்டி  நாை்கைில், அடியும் உளதயும் பைட்ு 

சிளறயில் ஏன் இருக்க வநரிைை்து, எத்தளனவ ா அக்கிரேே் கச ்வோர ் கூை, எந்த 

பிரசச்ிளனயும் இன்றி தங்கை் அக்கிரம கச ல்களை கதாைரந்்து கச ்யும் கபாழுது, 

ஆண்ைேருக்கு ஓை முடி ாமல், தளைகளும் வேதளனகளும் வி ாதிகளும் உண்ைானது 

ஏன், அளத ஆண்ைேர ்மைட்ுவம அறிோர.் நாம் பசய்ய வேண்டி கதல்லாம், ஆண்ைேவர 

எல்லாம் சரி ானபடி நைக்கின்ற காலங்கை் மைட்ுமின்றி, ஏன் இப்படி நைக்கிறது என்று 

விளை றி ா காலங்கைிலும், ஆண்ைேர ் நம்வமாடு இருக்கிறார ் என்பளதயும், 

ஒருவேளை நாம் சில காரி ங்களை இழந்தது வபால் வதான்றினாலும், ஆண்ைேர ்

எல்லாேற்ளறயும் பாரத்்துக் ககாை்ோர,் என்ற நிசச் ம் மாதத்ிரம் நமக்கு வபாதும், 

நமக்கு விளை கதரி ாவிை்ைாலும், பாளத கதரி ாவிைை்ாலும், நாம் ஆண்ைேரின் 

கரத்தில் மாத்திரம் இருக்கிவறாம் என்பளத நிசச் ப்படுத்தி ககாை்வோமாக, ஆகமன், 

அல்வலலூ ா. 


